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DE Produktname OLFREIER KOMPRESSOR
EN Product name OIL FREE COMPRESSOR

PL Nazwa produktu KOMPRESOR BEZOLEJOWY
Ccz Nazev vyrobku BEZOLEJOVY KOMPRESOR
FR Nom du produit COMPRESSEUR SANS HUILE
IT Nome del prodotto COMPRESSORE SENZA OLIO
ES Nombre del producto COMPRESOR SIN ACEITE
HU Termék neve KOMPRESSZOR OLAJMENTES
DA Produktnavn OLIEFRI KOMPRESSOR

Fl Tuotteen nimi OLYTON KOMPRESSORI
NL Productnaam COMPRESSOR OLIEVRIJ

NO Produktnavn LUFTKOMPRESSOR OLJEFRI
SE Produktnamn KOMPRESSOR OLIJEFRI

PT Nome do produto COMPRESSOR SEM OLEO
SK Nazov produktu BEZOLEJOVY KOMPRESOR
DE Modell

EN Product model

PL Model produktu

Ccz Model vyrobku

FR Modele

IT Modello

ES Modelo

HU | Modell MSW-OFAC3000 PRO50

DA Model

Fl Tuotteen malli

NL Productmodel

NO Produktmodell

SE Produktmodell

PT Modelo do produto

SK Model

DE Hersteller

EN Manufacturer

PL Producent

(o4 Vyrobce

FR Fabricant

IT Produttore

ES Fabricante

HU Termel6 expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
DA Producent

FI Valmistaja

NL Producent

NO Produsent

SE Tillverkare

PT Fabricante

SK Vyrobca

DE Anschrift des Herstellers

EN Manufacturer Address

PL Adres producenta

(o4 Adresa vyrobce

FR Adresse du fabricant

IT Indirizzo del produttore

ES Direccion del fabricante

HU A gyartd cime ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
DA Producentens adresse

Fl Valmistajan osoite

NL Adres producent

NO Produsentens adresse

SE Tillverkarens adress

PT Enderego do fabricante

SK Adresa vyrobcu
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Diese Bedienungsanleitung wurde fur Sie maschinell ibersetzt. Wir arbeiten kontinuierlich daran, eine
akkurate Ubersetzung zu liefern. Allerdings ist keine maschinelle Ubersetzung perfekt. Die offizielle
Bedienungsanleitung ist die englische Version. Etwaige Abweichungen oder Unterschiede in der
Ubersetzung sind weder bindend noch haben sie eine rechtliche Wirkung fiir die Einhaltung oder
Durchsetzung von Vorschriften. Sollten Fragen zur Genauigkeit der Informationen in der
Bedienungsanleitung aufkommen, beziehen Sie sich bitte auf die englische Version dieser Inhalte. Sie

ist die offizielle Version.

des Parameters
Beschreibung

des Parameters
Wert

Produktname

Olfreier Kompressor

Modell

MSW-OFAC3000 PRO50

Nennspannung [V]/

Frequenz [HZ] 230/50
Nennleistung [W] 3000
Schutzklasse I
Abmessungen [Breite x

Tiefe x Hél’?e; nEm] 300 x 720 x 600
Gewicht [kg] 46
Fassungsvermdgen [L] 50
Wirkungsgrad [L/min] <500
Betriebsdruck [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transportgriff

Luftfilter
Feuchtigkeitsablassventil
Rad (x4)

Luftbehalter
Sicherheitsdruckablassventil
Luftauslassventil
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8) Luftauslassventil mit Schnellkupplung
9) Steuerfeld

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

A) Druckeinstellknopf-UP
) Druckeinstellknopf-DOWN
C) Einschalttaste
) Taste fur hohe/niedrige Geschwindigkeit

1. der Bereich der Druckeinstellung: 0,3-1,2 MPa
2. wahlen Sie bitte die richtige Spannung ~230V/50Hz.
3. die Ein/Aus-Taste dient zum Starten und Stoppen der Maschine.

4. die Taste Schnell/Leise dient zur Einstellung der Arbeitsgeschwindigkeit. Die schnelle Geschwindigkeit
betragt 3000 U/min, die leise Geschwindigkeit 1500 U/min. Schneller Modus: Laufgeschwindigkeit 99% (Foto
unten links); Stiller Modus: Laufgeschwindigkeit 50% (Foto unten rechts).

5. mit der linken Taste "UP" und "DOWN" wird der Einstelldruck eingestellt. Einmalig kann 0,05Mpa eingestellt
werden. Wenn der Einstelldruck 1,2 MPa betragt. Wenn der Druck niedriger als 1,0 MPa ist, wird die Maschine
sofort gestartet.

6. wenn Sie das Gerat nicht benutzen, dricken Sie bitte die Ein/Aus-Taste und schalten Sie das Gerat aus.

!'mfe I 8 8 MPa

r""‘*“‘ -0.50..

99& = Schnell 50% = Langsam
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WARTUNG

Alle Wartungsvorgange mussen am ausgeschalteten Gerat durchgefihrt werden und die Luft muss
abgelassen werden.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig von Schmutz und Staub - verwenden Sie ein weiches Tuch, eine
Bilrste und Druckluft.

Uberpriifen Sie regelmaBig das Sicherheitsventil: Wenn es nicht richtig funktioniert, muss es
ausgetauscht werden.

Alle 500 Arbeitsstunden (siehe Anzeige auf dem Display) die Luftfilter reinigen, alle 5000 Arbeitsstunden
die Luftfilter austauschen.

Fehlercode: Wenn "E01" auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass es Probleme mit der Spannung
gibt (Uberspannung oder zu niedrige Spannung).
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c This User Manual has been translated for your convenience using machine translation. Reasonable

efforts have been made to provide an accurate translation; however, no automated translation is
perfect nor is it intended to replace human translators. The official User Manual is the English version.
Any discrepancies or differences created in the translation are not binding and have no legal effect for
compliance or enforcement purposes. If any questions arise related to the accuracy of the information
contained in the User Manual, please refer to the English version of those contents which is the official

L2 RCLIC N A B

version.

Parameter Parameter
description value
Product name Qil free compressor
Model MSW-OFAC3000 PRO50
IF:{a’[ed voltage [V~]/ 230/50
requency [Hz]
Rated power [W] 3000
Protection class I
Dlme_'nS|.onS [Width x Depth 300 x 720 x 600
X Height; mm]
Weight [kg] 46
Capacity [L] 50
Efficiency [L/min] <500
Working Pressure
Ibar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transport handle

Air filters

Moisture drain valve

Wheel (x4)

Air tank

Safety pressure release valve
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7) Air outletvalve
8) Air outlet valve with quick coupler
9) Control panel

—

Setting |
Pressure = X 8 MPa
Current
Pressure k- MPa

599, =0000..

A) Pressure adjusting button-UP

B) Pressure adjusting button-DOWN
C) Power button

D) High-/low-speed button

1.Pressure setting scope: 0.3-1.2 MPa
2.Plesase choose the right voltage ~230V/50Hz.
3.0n/Off button is start and stop the machine.

4.Fast/Silence button is to adjust the working speed. The fast speed is 3000 rpm, silence speed is 1500rpm.
Fast Mode: running speed 99% (below photo to the left); Silence Mode: running speed 50% (below photo to the
right below).

5.The left “UP” and “DOWN” button is adjust the setting pressure. One time can adjust 0.05Mpa. If the setting
pressure is 1.2 MPa. When the pressure is lower than 1.0 MPa. the machine will start at once.

6.When not in use, please press on/off-button then stop the machine.

!'mfe I 8 8 MPa

r""‘*“‘ -0.50..

99& = Fast 50% = Slow
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MAINTENANCE

o All of maintenance process must to be on switched off device and emptied of all of air.

o Regularly clean the device of all debris, dust — use soft cloth, brush and compressed air.

e Regularly check the safety valve: if it is not working properly it must be replaced.

e Every 500 workhours (see shown on the display) clean the air filters .Every 5000 workhours replace the
ait filters.

e Faultcode: if “E01” occurs on the display it means issues with the voltage (overvoltage or voltage too
low)



PL

maszynowego. Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadne ttumaczenie; jednakze zadne

c Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona dla Twojej wygody przy uzyciu ttumaczenia

gsebd=

ol

ttumaczenie automatyczne nie jest doskonate ani nie ma na celu zastgpienia ttumaczy ludzkich.
Oficjalng instrukcjg obstugi jest wersja angielska. Wszelkie rozbieznosci lub réznice powstate w
ttumaczeniu nie sg wigzace i nie majg skutkdw prawnych dla celéw zgodnosci lub egzekwowania
przepiséw. Jezeli pojawia sie jakiekolwiek watpliwosci co do prawidtowosci informacji zawartych w
Instrukcji obstugi, nalezy zapoznac sie z angielska wersja tej tresci, ktora jest wersja oficjalna.

Parametru Parametru
opis wartos$¢
Nazwa produktu Sprezarka bezolejowa
Model MSW-OFAC3000 PRO50
Napiecie znamionowe [V]/
Czestotliwos¢ [Hz] 230750
Moc znamionowal[W] 3000

Klasa ochrony I
Wymiary [Szerokosc¢ x

Gtebokos¢ x Wysokosé; 300x720x600
mm]

Ciezar [kg] 46
Pojemnos¢ [L] 50
Wydajnos¢ [I/min] <500
Cisnienie robocze

Ibar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Uchwyt transportowy
Filtry powietrza

Zawor spustowy wilgoci
Kétko (x4)

Zbiornik powietrza



PL

6
7

Bezpieczne zwolnienie cisnienia
Zawor wylotowy powietrza

)
)
8) Zawor wylotowy Aiur z szybkoztgczka
) Panel sterujgcy

9

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

3293, 0000...

A) Przycisk regulacji ci$nienia W GORE
B) Przycisk regulacji ci$nienia W DOL
C) Przycisk zasilania

D) Przycisk wysokiej/niskiej predkosci

1. Zakres nastawy cisnienia: 0,3-1,2 MPa
2. Wybierz odpowiednie napiecie ~230V/50Hz.
3. Przycisk wtgczania/wytgczania stuzy do uruchamiania i zatrzymywania maszyny.

4. Przycisk Fast/Silence stuzy do regulacji predkosci roboczej. Szybka predkos$é wynosi 3000 obr./min, predkosé¢
ciszy wynosi 1500 obr./min. Tryb szybki: predkos¢ jazdy 99% (ponizej zdjecia po lewej); Tryb cichy: predkosc¢
robocza 50% (ponizej zdjecia po prawej stronie ponizej).

5. Lewy przycisk ,W GORE” i ,W DOL” stuzy do regulacji ustawienia ci$nienia. Jednorazowo mozna dostosowaé
0,05Mpa. Jezeli cisnienie nastawcze wynosi 1,2 MPa. Gdy cisnienie jest nizsze niz 1,0 MPa. maszyna uruchomi
sie natychmiast.

6. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nacisnij przycisk wtgczania/wytaczania, a nastepnie zatrzymaj urzadzenie.

99& = Szybko 50% = wolno
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KONSERWACIJA

e Caty proces konserwacji musi odbywa¢ sie na wytgczonym urzadzeniu i opréznionym z powietrza.

e Regularnie czy$c¢ urzadzenie z wszelkich zanieczyszczen, kurzu — uzyj miekkiej szmatki, szczotki i
sprezonego powietrza.

e Regularnie sprawdzaj zawdr bezpieczenstwa: jesli nie dziata prawidtowo, nalezy go wymienié.

e (Co0 500 godzin pracy (patrz ilustracja na wyswietlaczu) wyczys$¢ filtry powietrza. Co 5000 godzin pracy
wymien filtry powietrza.

e Kod btedu: jesli na wyswietlaczu pojawi sie ,,E01”, oznacza to problemy z napieciem (przepiecie lub zbyt
niskie napiecie)
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Tento navod k pouZiti byl preloZen strojové. VZdy se snazime o poskytnuti pfesného prekladu. Zadny
A strojovy pfeklad v8ak neni dokonaly. Rovnéz neslouZzi k nahrazeni pfekladu lidskou osobou. Oficialni
navod k pouziti je dostupny v anglické verzi. Pfipadné nesrovnalosti nebo rozdily v pfekladu nejsou
zavazné a nemaji Zadny pravni G¢inek pro ucely dodrZzovani pfedpisd nebo jejich vymahani. V pfipadé
jakychkoli otazek ohledné spravnosti informaci uvedenych v navodu k pouziti se fidte anglickou verzi

JegogLsaenz

~

tohoto obsahu. Jednd se o oficialni verzi.

Parametru Parametru
popis hodnota

Nézev vyrobku Bezolejovy kompresor
Model MSW-OFAC3000 PRO50
Jmenovité napéti [V] /
Frekvence [HZ] 230750
Jmenovity vykon[W] 3000
Tfida ochrany I
R’ovszary [Sifka x hloubka x 300 x 720 x 600
vySka; mm]
Hmotnost [kg] 46
Kapacita [L] 50
U&innost [I/min] <500
Pracovni tlak [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transportni drzak

Vzduchové filtry

Ventil pro odvod vlhkosti
Kolec¢ko (x4)

Vzduchova nadrz
Bezpecnostni pretlakovy ventil
Ventil pro vystup vzduchu
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8) Odvzdusnovaciventil s rychlospojkou
9) Ovladacipanel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

Z

Tlacitko pro nastaveni tlaku — UP
Tla&itko pro nastaveni tlaku-DOLU
Tlacitko napajeni

Tlacitko vysoké/nizké rychlosti

o2}

goz

1. Rozsah nastaveni tlaku: 0,3-1,2 MPa
2. Zvolte prosim spravné napéti ~230V/50Hz.
3. Tlacitko On/Off slouzi ke spusténi a zastaveni stroje.

4. Tlacitko Fast/Silence slouzi k nastaveni pracovni rychlosti. Rychla rychlost je 3000 ot./min, rychlost ticha je
1500 ot./min. Rychly rezim: rychlost béhu 99 % (pod fotkou vlevo); Tichy rezim: rychlost béhu 50 % (pod fotkou
vpravo dole).

5. Leva tladitka ,NAHORU a ,DOLU“ slouzi k nastaveni tlaku. Jednou lze upravit 0,05 MPa. Pokud je
nastavovaci tlak 1,2 MPa. Kdyz je tlak nizsi nez 1,0 MPa. stroj se spusti okamzité.

6.Pokud stroj nepouzivate, stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti a poté stroj zastavte.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& =rychle 50 % = pomalu
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UDRZBA

e Cely proces udrzby musi byt na vypnutém zafizeni a vypustény vSechen vzduch.

e Pravidelné Cistéte zafizeni od vS§ech necistot, prachu — pouzivejte mékky hadfik, karta¢ a stlaceny
vzduch.

e Pravidelné kontrolujte pojistny ventil: pokud nefunguje spravné, musi byt vymeéneén.

e KaZzdych 500 hodin provozu (viz zobrazeni na displeji) vyCistéte vzduchové filtry. Kazdych 5000 hodin
provozu vymeénite vzduchové filtry.

e Chybovy kéd: pokud se na displeji objevi ,,E01“ znamena to problémy s napétim (pfepéti nebo pfrilis
nizké napéti)
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efforts raisonnables ont été faits pour vous fournir une traduction précise; cependant, aucune
traduction automatique n’est parfaite et ne pourra jamais remplacer les traducteurs humains. La
version anglaise est la version officielle de nos manuels d’utilisation. Toute divergence ou différence
créée par la traduction n'est pas contraignante et n'a aucun effet juridique a des fins de conformité ou
d'application. En cas de questions relatives a l'exactitude des informations contenues dans le manuel
d'utilisation, veuillez-vous référer a la version anglaise de ces contenus en tant que version officielle.

c Ce manuel d’utilisation a été traduit a l'aide d’une traduction automatique pour votre confort. Des

du parameétre

du parameétre

[bar/MPa]

description valeur
Nom de produit Compresseur sans huile
Modele MSW-OFAC3000 PRO50
TeInS|on nominale [V]/ 230/50
Fréquence [HZz]
Puissance nominale [W] 3000
classe de protection I
Dimensions [Largeur>-< 300 x 720 x 600
profondeur x hauteur ; mm]
Poids [kg] 46
Capacité [L] 50
Efficacité [L/min] <500
Pression de service 3-12/0,3-1,2

Poignée de transport

Filtres a air

Vanne de vidange d'humidité
Roulette (x4)

Réservoir d'air

Soupape de surpression de sécurité
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7) Soupape de sortie d'air
8) Soupape de sortie d'air avec attache rapide
9) Panneau de commande

—

Setting |
Pressure = X 8 MPa
Current
Pressure k- MPa

599, =0000..

A) Bouton de réglage de la pression-UP
B) Bouton de réglage de la pression-BAS
C) Bouton d'alimentation

) Bouton haute/basse vitesse

1. Portée de réglage de la pression : 0,3-1,2 MPa
2. Veuillez choisir la bonne tension ~ 230 V/50 Hz.
3. Le bouton marche/arrét permet de démarrer et d'arréter la machine.

4. Le bouton Rapide/Silence permet de régler la vitesse de travail. La vitesse rapide est de 3000 tr/min, la
vitesse silencieuse est de 1500 tr/min. Mode rapide : vitesse de course 99 % (photo ci-dessous a gauche) ;
Mode Silence : vitesse de course 50 % (photo ci-dessous a droite).

5. Les boutons gauche « UP » et « DOWN » permettent de régler la pression de réglage. Une fois, vous pouvez
ajuster 0,05 MPa. Si la pression de réglage est de 1,2 MPa. Lorsque la pression est inférieure a 1,0 MPa. la
machine démarrera immédiatement.

6. Lorsque vous ne vous en servez pas, veuillez appuyer sur le bouton marche/arrét puis arréter la machine.

99& = Rapide 50% = Lent
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ENTRETIEN

e Tout le processus de maintenance doit étre sur un appareil éteint et vidé de tout air.

e Nettoyez réguliecrement l'appareil de tous débris et poussieres — utilisez un chiffon doux, une brosse et
de l'air comprimé.

o \érifiez régulierement la soupape de sécurité : si elle ne fonctionne pas correctement, elle doit étre
remplacée.

e Toutes les 500 heures de travail (voir indiqué sur l'écran), nettoyez les filtres a air. Toutes les 5 000
heures de travail, remplacez les filtres a air.

e Coded'erreur: si«EO01 » apparait sur 'écran, cela signifie des problémes de tension (surtension ou
tension trop basse).
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costantemente di fornire una traduzione accurata. Tuttavia, nessuna traduzione automatica ¢ perfetta,
né intende sostituire la traduzione umana. Il manuale di istruzioni ufficiale € nella versione inglese.
Eventuali discrepanze o differenze create dalla traduzione non sono vincolanti e non hanno alcun
effetto legale ai fini della conformita o dell'esecuzione. In caso di domande relative all'accuratezza
delle informazioni contenute nel manuale di istruzioni, consultare la versione inglese dei contenuti, in

c Questo manuale di istruzioni & stato tradotto con la traduzione automatica. Ci sforziamo

quanto questa ¢ la versione ufficiale.

del parametro del parametro

descrizione valore
Nome del prodotto Compressore senza olio
Modello MSW-OFAC3000 PRO50
Tensione nominale [V]/ 230/50
Frequenza [HZz]
Potenza nominale [W] 3000
Classe di protezione I
Dimensioni [Larghezza x
Profondita x Altezza; mm] 300x720x600
Peso [kg] 46
Capacita [L] 50
Efficienza [I/min] <500
Pressione di esercizio
Ibar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Maniglia per il trasporto

Filtri dell'aria

Valvola di scarico dell'umidita

Ruota (x4)

Serbatoio d'aria

Valvola di sicurezza per il rilascio della pressione



7) Valvola di uscita dell'aria
8) Valvola uscita aria con attacco rapido
9) Pannello di controllo

—

Setting |
Pressure = X 8 MPa
Current
Pressure k- MPa

599, =0000..

A) Pulsante diregolazione della pressione SU
B) Pulsante diregolazione della pressione GIU
C) Pulsante diaccensione

) Pulsante alta/bassa velocita

1. Ambito di impostazione della pressione: 0,3-1,2 MPa
2.Si prega di scegliere la giusta tensione ~230V/50Hz.
3.1l pulsante On/Off consente di avviare € arrestare la macchina.

4.1l pulsante Veloce/Silenzio serve per regolare la velocita di lavoro. La velocita veloce e di 3000 giri al minuto,
la velocita silenziosa € di 1500 giri al minuto. Modalita Veloce: velocita di corsa 99% (sotto la foto a sinistra);
Modalita silenzio: velocita di corsa 50% (sotto la foto in basso a destra).

5.1 pulsanti sinistro “SU” e “GIU” regolano la pressione di impostazione. Una volta & possibile regolare 0,05
MPa. Se la pressione di impostazione € 1,2 MPa. Quando la pressione ¢ inferiore a 1,0 MPa. la macchina si
avviera immediatamente.

6.Quando non in uso, premere il pulsante di accensione/spegnimento, quindi arrestare la macchina.

99& = Veloce 50% = Lento



MANUTENZIONE

e Tutto il processo di manutenzione deve essere effettuato con il dispositivo spento e svuotato
completamente dell'aria.

e Pulisciregolarmente il dispositivo da tutti i detriti e la polvere: utilizza un panno morbido, una spazzola
e aria compressa.

e Controllare regolarmente la valvola di sicurezza: se non funziona correttamente deve essere sostituita.

e Ogni 500 ore di lavoro (vedi visualizzazione sul display) pulire i filtri dell'aria. Ogni 5000 ore di lavoro
sostituire i filtri dell'aria.

e Codicedierrore: se sul display appare "E01" significa problemi con la tensione (sovratensione o
tensione troppo bassa)
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por ofrecer una traduccién precisa. Sin embargo, ninguna traduccién automatica es perfecta. Tampoco

c Este manual de instrucciones ha sido traducido automaticamente. Nos esforzamos constantemente

pretende sustituir a la traduccién realizada por un ser humano. El manual de instrucciones oficial es la
version inglesa. Cualquier discrepancia o diferencia en la traduccién no es vinculante ni tiene ningln
efecto legal a efectos de cumplimiento o ejecucion. En caso de duda sobre la exactitud de la
informacion incluida en las instrucciones de uso, consulte la version inglesa de estos contenidos, ya

LKL N B

que esta es la version oficial.

del parametro
descripcion

del parametro
valor

Nombre del producto

Compresor sin aceite

Modelo

MSW-OFAC3000 PRO50

Voltaje nominal [V]/

[bar/MPa]

! 230/50
Frecuencia [Hz]
Potencia nominal [W] 3000
clase de proteccion I
Dimensiones [anchura x
profundidad x altura; mm] 300x720x600
Peso [kg] 46
Capacidad [litros] 50
Eficiencia [L/min] <500
Presion de trabajo 3-12/0,3-1,2

Agarradero de transporte

Filtros de aire

Valvula de drenaje de humedad

Rueda (x4)

Tanque de aire

Valvula de liberacidn de presion de seguridad
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7) Valvula de salida de aire
8) Valvula de salida de aire con acoplamiento rapido.
9) Panelde control

—

Setting |
Pressure = X 8 8 MPa
Current

LS

599, =0000..

A) Botdén de ajuste de presion-ARRIBA
B) Botén de ajuste de presién-ABAJO
C) Boton de encendido

) Botdn de alta/baja velocidad

1. Alcance del ajuste de presion: 0,3-1,2 MPa
2. Elija el voltaje correcto ~230V/50Hz.
3. Elbotén de encendido/apagado iniciay detiene la maquina.

4. El botén Rapido/Silencio sirve para ajustar la velocidad de trabajo. La velocidad rapida es de 3000 rpm, la
velocidad de silencio es de 1500 rpm. Modo rapido: velocidad de carrera 99% (foto de abajo a la izquierda);
Modo silencio: velocidad de carrera 50% (foto de abajo a la derecha).

5. El botdn izquierdo "ARRIBA" y "ABAJO" ajusta la presion de configuracion. Una vez se puede ajustar 0.05Mpa.
Si la presion de ajuste es de 1,2 MPa. Cuando la presion es inferior a 1,0 MPa. La maquina se pondra en marcha
inmediatamente.

6. Cuando no esté en uso, presione el botén de encendido/apagado y luego detenga la maquina.

99& = Rapido 50% = Lento
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MANTENIMIENTO

o Todo el proceso de mantenimiento debe realizarse con el dispositivo apagado y vaciado de todo el aire.

e Limpie periédicamente el dispositivo para eliminar toda la suciedad y el polvo; utilice un pafio suave,
un cepillo y aire comprimido.

e Compruebe periédicamente la valvula de seguridad: si no funciona correctamente, debera sustituirla.

e Cada 500 horas de trabajo (ver lo que se muestra en la pantalla) limpie los filtros de aire. Cada 5000
horas de trabajo reemplace los filtros de aire.

e (Coddigo de falla: si aparece "EO1" en la pantalla, significa problemas con el voltaje (sobrevoltaje o
voltaje demasiado bajo)
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c Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ez a hasznalati Utmutaté gépi forditassal készult. Arra torekszuink, hogy

a forditasok a lehet6 legpontosabbak legyenek, azonban egyetlen gépi forditds sem tokéletes, és nem
is célja, hogy helyettesitse az emberiforditast. A hivatalos hasznalati utmutaté az angol nyelvi valtozat.
A forditasban keletkezett eltérések vagy kilonbségek nem kotelezé érvényliek, és nincs jogi hatasuk a
megfeleléség vagy a végrehajtas szempontjabdl. Ha barmilyen kérdés meril fel a hasznalati
Utmutatdban szereplé informaciok pontossagaval kapcsolatban, kérjuk, hivatkozzon ezen tartalmak
angol nyelvl valtozatara, amely a hivatalos valtozat.

Paraméterek Paraméterek
leiras érték

Preciziés mérleg Olajmentes kompresszor
Modell MSW-OFAC3000 PRO50
Névleges feszlltség [V ~] /
Frekvencia [Hz] 230750
Névleges teljesitmény [W] 3000
Védelmi osztaly I
Méretek (Szélesség x 300 x 720 x 600
mélység x magassag) [mm]
Suly [kq] 46
Kapacitas [L] 50
Hatékonysag [L/min] <500
Uzemi nyomas [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Szallitéfogantyu

LégszUrdk

Nedvesség leeresztd szelep
Kerekek (x4)

Levegltartaly

Biztonsagi nyomascsokkentd szelep
Levegd kimeneti szelep
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8) Levegdbkivezetd szelep gyorscsatlakozéval
9) Kezel6panel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

A) Nyomasbeallité gomb-UP

) Nyomasbeallité gomb-DOWN
C) Bekapcsoléogomb

) Nagy/alacsony sebességii gomb

1: MPa: 0,3-1,2 MPa
2.Plesase valassza ki a megfelel6 feszlltséget ~ 230V / 50Hz.
3.A be/kikapcsoldé gomb elinditja és leallitja a gépet.

4.Fast/ Silence gomb a munkasebesség beallitasara szolgal. A gyors fordulatszam 3000 rpm, a csendes
fordulatszam 1500rpm. Gyors lizemmod: 99%-o0s futasi sebesség (bal oldali als6 kép); Csendes lzemmod:
50%-o0s futasi sebesség (jobb oldali alsé kép).

5.A baloldali "FEL" és "LE" gomb a beallitasi nyomas beallitasa. Egyszerre 0,05Mpa beallitasa lehetséges. Ha a
beallitdsi nyomas 1,2 MPa. Ha a nyomas alacsonyabb, mint 1,0 MPa, a gép azonnal elindul.

6.Ha nem hasznalja, nyomja meg a be/ki gombot, majd allitsa le a gépet.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& = Gyors 50% = lassu
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KARBANTARTAS

e Minden karbantartasi folyamatot ki kell kapcsolni a készuléket, és ki kell Uriteni az 6sszes leveg6t.

e Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket minden tormeléktél, portdl - puha ruhaval, kefével és siritett
levegdvel.

e Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi szelepet: ha nem mikddik megfeleléen, ki kell cserélni.

e 500 munkadranként (lasd a kijelzdn) tisztitsa meg a légsziréket .5000 munkadranként cserélje ki a
légszliréket.

e Hibakdd: ha akijelz6n "EO1" jelenik meg, az a feszliltséggel kapcsolatos problémakat jelent
(tulfeszliltség vagy tul alacsony feszlltség).
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Bemaerk at denne brugervejledning er maskinoversat. Skgnt der er blevet gjort en stor arbejdsindsats
A for at fa oversaettelserne s preecise som muligt, er ingen maskineoversaettelser perfekte, og er heller
ikke ment som erstatning for en menneskelig oversaettelse. Den officielle brugervejledning er den
engelske version. Vi heefter ikke juridisk for misforstaelser som faglge af maskinelle fejloversaettelser
Safremt der opstar tvivl om meningen, henviser vi til den engelske brugsanvisning da dette er den

officielle version.

vaerdi vardi
beskrivelse vardi
Produktnavn Oliefricompressor
Model MSW-OFAC3000 PRO50

Nominel spaending [V] /
Frekvens [HZ] 230150
Nominel effekt[W] 3000
Beskyttelsesklasse I
Dimensioner [Bredde x

dybde x hgjde; mm] 300 x 720 x 600
Veegt [kg] 46
Kapacitet [L] 50
Effektivitet [L/min] <500
Arbejdstryk [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transporthandtag

Luftfiltre

Aftapningsventil til fugt

Hjul (x4)

Lufttank

Sikkerhedsventil til trykudligning
Luftudlgbsventil
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8) Luftudlgbsventil med lynkobling
9) Kontrolpanel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

Z

Trykjusteringsknap-UP
Trykjusteringsknap-NED
Teend/sluk-knap

Knap til hgj/lav hastighed

o2}

goz

1.Trykindstillingsomrade: 0,3-1,2 MPa
2. veelg venligst den rigtige speending ~230V/50Hz.
3. teend/sluk-knappen starter og stopper maskinen.

4. Fast/Silence-knappen er til justering af arbejdshastigheden. Den hurtige hastighed er 3000 o/min, den stille
hastighed er 1500 o/min. Fast Mode: Lgbehastighed 99% (billedet nedenfor til venstre); Silence Mode:
Lagbehastighed 50% (billedet nedenfor til hgjre).

5. venstre knap "OP" og "NED" justerer indstillingstrykket. En gang kan justere 0,05 MPa. Hvis indstillingstrykket
er 1,2 MPa. Nar trykket er lavere end 1,0 MPa, starter maskinen med det samme.

6. Nar maskinen ikke er i brug, skal du trykke pa teend/sluk-knappen og derefter stoppe den.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& = Hurtig 50% = Langsom
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VEDLIGEHOLDELSE

e Alle vedligeholdelsesprocesser skal veere pa slukket enhed og temt for al luft.

e Renggrjeevnligt enheden for snavs og stgv - brug en blad klud, en bgrste og trykluft.

e Kontrollér sikkerhedsventilen regelmeessigt: Hvis den ikke fungerer korrekt, skal den udskiftes.

o Renggr luftfiltrene for hver 500 arbejdstimer (se displayet). Udskift luftfiltrene for hver 5000
arbejdstimer.

e Fejlkode: Hvis "EQ1" vises pa displayet, betyder det problemer med spaendingen (overspaending eller for
lav spaending).
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tarkan kaannoksen. Automaattisten kaanndsten laatu ei kuitenkaan ole taydellinen, eika sen ole
tarkoitus korvata ihmisten tekemia kdanndksia. Virallinen kayttéopas on englanninkielinen versio.

c Tama kayttdéopas on kdadnnetty konekaantajan avulla. Olemme pyrkineet tarjoamaan mahdollisimman

Kaannoksessa mahdollisesti esiintyvat ristiriitaisuudet tai erot viralliseen versioon eivat ole sitovia, eika
niilld ole oikeudellista vaikutusta ohjeiden noudattamisen tai taytdntdonpanon osalta. Jos jokin
kayttéohjeen sisaltamien tietojen tarkkuuteen liittyva seikka askarruttaa sinua, kdanny kayttéohjeiden
virallisen englanninkielisen version puoleen.

Parametri Parametri
kuvaus arvo
Tuotteen nimi Oljytén kompressori
Malli MSW-OFAC3000 PRO50

Nimellisjannite [V~] / 230/50
taajuus [Hz]

Nimellisteho [W] 3000
Suojausluokka |
Mitat [leveys x syvyys x

) 300 x 720 x 600
korkeus; mm]
Paino [kg] 46
Kapasiteetti [L] 50
Tehokkuus [I/min] <500
Kayttopaine [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Kuljetuskahva
Ilmansuodattimet
Kosteudenpoistoventtiili

Pyora (x4)

[lmasailio

Turvapaineen vapautusventtiili
Ilmanpoistoventtiili
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8) Ilmanpoistoventtiili pikaliittimella
9) Ohjauspaneeli

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

A) Paineensaatdpainike YLOS
) Paineen sdatopainike - ALAS
C) Virtanappi
) Nopea/pieni nopeuspainike

1.Paineen asetusalue: 0,3-1,2 MPa
2 Valitse oikea jannite ~230V/50Hz.
3.0n/Off-painike kaynnistaa ja pysayttaa koneen.

4.Fast/Silence-painike on tarkoitettu tydnopeuden saatamiseen. Nopea nopeus on 3000 rpm, hiljaisuus 1500
rom. Nopea tila: juoksunopeus 99 % (kuvan alla vasemmalla); Hiljaisuustila: ajonopeus 50% (kuva alla oikealla
alla).

5. Vasen "YLOS" ja "ALAS"-painike saatavat asetuspainetta. Kerran voi sdatda 0,05Mpa. Jos asetuspaine on 1,2
MPa. Kun paine on alle 1,0 MPa. kone kaynnistyy heti.

6. Kun se ei ole kdytossa, paina paalle/pois-painiketta ja pysayta kone.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& = Nopea 50 % = hidas
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HUOLTO

e Koko huoltoprosessin on oltava kytkettyna pois paalta ja tyhjennettava ilmasta.

e Puhdista laite sdanndllisesti kaikista roskista, polysta — kayta pehmeaa liinaa, harjaa ja paineilmaa.
e Tarkista varoventtiili sddnnollisesti: jos se ei toimi kunnolla, se on vaihdettava.

e Puhdista ilmansuodattimet 500 tyotunnin valein (katso naytdssa) .Vaihda ilmansuodattimet 5000

tyétunnin valein.
o Vikakoodi: jos ndytossa nakyy "E01", se tarkoittaa jannitteessa (ylijannite tai lilan alhainen jannite)
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c Deze gebruikershandleiding is voor uw gemak vertaald met behulp van automatische vertaling. Er is

redelijk wat inspanning geleverd voor het zo nauwkeurig verstrekken van een accurate vertaling; alleen
is geen enkele geautomatiseerde vertaling perfect en het is ook niet de bedoeling dat zij menselijke
vertalers gaan vervangen. De officiéle gebruikershandleiding is de Engelse versie. Discrepanties of
verschillen in de vertaling zijn niet bindend en hebben geen rechtsgevolgen voor naleving of handhaving.
Bij vragen over de juistheid van de informatie in de gebruikershandleiding wordt verwezen naar de

inhoud van de Engelse versie, welke de officiéle versie is.

Parameter Parameter
beschrijving waarde
Productnaam Olievrije compressor

Model

MSW-OFAC3000 PRO50

Nominale spanning [V~] /

: ) 230/50
requentie [Hz]

Nominaal vermogen [W] 3000
Beschermingsklasse I
Afmetingen [breedte x 300 x 720 x 600
diepte x hoogte; mm]

Gewicht [kg] 46
Capaciteit [L] 50
Efficiéntie [I/min] <500
Werkdruk [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transporthandvat

Lucht filters
Vochtaftapkraan

Wiel (x4)

Lucht tank
Veiligheidsdrukontlastventiel
Luchtuitlaatklep
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8) Luchtuitlaatventiel met snelkoppeling
9) Besturingspaneel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

A) Drukinstelknop-OMHOOG
) Drukinstelknop-OMLAAG
C) Aanknop
) Knop voor hoge/lage snelheid

1. Drukinstellingsbereik: 0,3-1,2 MPa
2. Kies de juiste spanning ~230V/50Hz.
3. Aan/uit-knop is het starten en stoppen van de machine.

4. De knop Snel/Stilte is om de werksnelheid aan te passen. De hoge snelheid is 3000 tpm, de stiltesnelheid is
1500 tpm. Snelle modus: rijsnelheid 99% (onder foto links); Stiltemodus: loopsnelheid 50% (onder foto
rechtsonder).

5. Met de linker “UP” en “DOWN” knop kunt u de insteldruk aanpassen. Eén keer kan 0,05 MPa worden
aangepast. Als de insteldruk 1,2 MPa is. Wanneer de druk lager is dan 1,0 MPa. de machine zal onmiddellijk
starten.

6. Wanneer u de machine niet gebruikt, drukt u op de aan/uit-knop en stopt u de machine.

!'mfe I 8 8 MPa

r""‘*“‘ -0.50..

99& = Snel 50% = Langzaam
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ONDERHOUD

Het gehele onderhoudsproces moet ingeschakeld zijn, het apparaat is uitgeschakeld en alle lucht is
ontlucht.

Reinig het apparaat regelmatig van al het vuil en stof — gebruik een zachte doek, borstel en perslucht.
Controleer regelmatig de veiligheidsklep: als deze niet goed werkt, moet deze worden vervangen.
Maak elke 500 werkuren (zie weergave op het display) de luchtfilters schoon. Vervang elke 5000
werkuren de luchffilters.

Foutcode: als “E01” op het display verschijnt, betekent dit dat er problemen zijn met de spanning
(overspanning of spanning te laag)
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Denne bruksanvisningen er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Det er gjort rimelige
A anstrengelser for a gi en ngyaktig oversettelse, men ingen automatisk oversettelse er perfekt, og det er
heller ikke meningen at den skal erstatte menneskelige oversettere. Den offisielle bruksanvisningen er
den engelske versjonen. Eventuelle uoverensstemmelser eller forskjeller i oversettelsen er ikke
bindende og har ingen juridisk virkning med hensyn til overholdelse eller handhevelse. Hvis det oppstar
sparsmal knyttet til ngyaktigheten av informasjonen i bruksanvisningen, henvises det til den engelske

versjonen av innholdet, som er den offisielle versjonen.

Parameter Parameter
beskrivelse verdi
Produktnavn Oljefri kompressor

Modell

MSW-OFAC3000 PRO50

Nominell spenning [V~]/

Frekvens [HZ] 230750
Nominell effekt [W] 3000
Beskyttelsesklasse I

Mal [bredde x dybde x 300 x 720 x 600
hgyde; mm].

Vekt [kg] 46
Kapasitet [L] 50
Effektivitet [L/min] <500
Arbeidstrykk [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transporthandtak

Luftfiltre

Fuktdreneringsventil

Hjul (x4)

Lufttank

Sikkerhetsventil for trykkavlastning
Luftutlgpsventil
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8) Luftutlepsventil med hurtigkobling
9) Styrepanel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

>

) Trykkjusteringsknapp OPP
) Trykkjusteringsknapp-NED
) Pa-knapp

) Hay-/lavhastighetsknapp

g 0O ®

1.Trykkinnstillingsomfang: 0,3-1,2 MPa
2.Velg riktig spenning ~230V/50Hz.
3. Pa/av-knappen er start og stopp av maskinen.

4.Fast/Silence-knappen er for & justere arbeidshastigheten. Rask hastighet er 3000 rpm, stillhet hastighet er
1500 rpm. Rask modus: kjgrehastighet 99 % (under bildet til venstre); Stillemodus: kjgrehastighet 50 % (under
bildet til hgyre nedenfor).

5. Venstre "OPP" og "NED"-knapp justerer innstillingstrykket. En gang kan justere 0,05Mpa. Hvis
innstillingstrykket er 1,2 MPa. Nar trykket er lavere enn 1,0 MPa. maskinen starter med en gang.

6. Nar den ikke er i bruk, trykk pa/av-knappen og stopp deretter maskinen.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& = Rask 50 % = Sakte
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VEDLIKEHOLD

e Allvedlikeholdsprosess ma veere pa slatt av enheten og temt for all luft.

e Rengjgr enheten regelmessig for alt rusk, stev — bruk en myk klut, bgrste og trykkluft.

o Kontroller sikkerhetsventilen regelmessig: hvis den ikke fungerer som den skal, méa den skiftes ut.

e Hver 500. arbeidstime (se vist pa displayet) rengjar luftfiltrene. Hver 5000. arbeidstime skifter
luftfiltrene.

e Feilkode: hvis "E01" vises pa skjermen betyr det problemer med spenningen (overspenning eller
spenning for lav)
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For din bekvamlighet har denna bruksanvisning oversatts med hjalp av maskindversattning. Rimliga
anstrangningar har gjorts for att tillhandahéalla en korrekt 6versattning, men ingen automatiserad
Oversattning ar perfekt och &ar inte heller avsedd att ersatta manskliga 6versattare. Den officiella
bruksanvisningen ar den engelska versionen. Eventuella avvikelser eller skillnader som kan ha uppstatt
i Oversattningen ar inte bindande och har ingen rattslig verkan for efterlevnads- eller
verkstallighetsandamal. Om det uppstar frdgor om huruvida informationen i bruksanvisningen ar
korrekt, hanvisar vi till den engelska versionen av innehallet, som ar den officiella versionen.

Parameter Parameter
beskrivning varde
Produktnamn Oljefri kompressor

Modell MSW-OFAC3000 PRO50
Méarkspanning [V~] /

Frekvens [HZ] 230750
Nominell effekt [W] 3000
Isolationsklass |

Matt [bredd x djup x hdjd; 300 x 720 x 600
mm]

Vikt [kg] 46
Kapacitet [L] 50
Effektivitet [L/min] <500
Arbetstryck [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transporthandtag

Luftfilter

Fuktavtappningsventil

Hjul (x4)

Lufttank

Sakerhetsventil for tryckavlastning
Luftutloppsventil
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8) Luftutloppsventil med snabbkoppling
9) Kontrollpanel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

>

) Tryckjusteringsknapp UPP
) Tryckjusteringsknapp-NER
) Stromknappen

) Hog-/laghastighetsknapp

g 0O ®

1. Tryckinstallningsomfang: 0,3-1,2 MPa
2.Valj ratt spanning ~230V/50Hz.
3. Pa/Av-knappen ar start och stopp av maskinen.

4. Snabb/Tystnadsknapp ar for att justera arbetshastigheten. Den snabba hastigheten ar 3000 rpm,
tystnadshastigheten ar 1500 rpm. Snabblage: korhastighet 99 % (nedan bilden till vanster); Tystnadslage:
korhastighet 50 % (nedan bilden till hdger nedan).

5. Den vanstra "UPP" och "DOWN"-knappen justerar installningstrycket. En gang kan justera 0,05Mpa. Om
installningstrycket ar 1,2 MPa. Nar trycket ar lagre an 1,0 MPa. maskinen startar pé en gang.

6. Nar den inte anvands, tryck pa pa/av-knappen och stoppa sedan maskinen.

!‘mee I 8 8 MPa
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99& = Snabbt 50% = Langsamt
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UNDERHALL

e Allunderhallsprocess maste vara pa avstangd enhet och tomd p4 all luft.
e Rengorregelbundet enheten fran allt skrap, damm — anvand en mjuk trasa, borste och tryckluft.
e Kontrollera regelbundet sakerhetsventilen: om den inte fungerar som den ska maste den bytas ut.

e Var500:e arbetstimme (se visat pa displayen) rengor luftfiltren. Var 5000:e arbetstimme byt ut
Luftfiltren.

e Felkod: om "EO1" visas pa displayen betyder det problem med spéanningen (6verspanning eller spanning
for lag)
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c Este Manual do Utilizador foi traduzido para sua conveniéncia através de tradugao automatica. Foram

feitos esforgos razodveis para fornecer uma tradugdo exata; no entanto, nenhuma traducgéo
automatica é perfeita nem se destina a substituir os tradutores humanos. O Manual do Utilizador oficial
é aversao em inglés. Quaisquer discrepancias ou diferengas criadas na traducéo ndo séo vinculativas
e nao tém qualquer efeito juridico para efeitos de cumprimento ou execugéo. Se surgirem questdes
relacionadas com a exatidao das informagdes contidas no Manual do Utilizador, consulte a versao
inglesa desses conteudos, que é a versao oficial.

Parametro Parametro
descricao valor
Nome do produto Compressor isento de 6leo
Modelo MSW-OFAC3000 PRO50

Tensao nominal [V~]/ 230/50
Frequéncia [HZz]

Poténcia nominal [W] 3000
Classe de protegao I
Dimensdes [Largura x

Profundidade x Altura; mm] 300 x 720 x 600
Peso [kg] 46
Capacidade [L] 50
Eficiéncia [L/min] <500
Pressao de Trabalho

[bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Alca de transporte

Filtros de ar

Valvula de drenagem de umidade

Roda (x4)

Tanque de ar

Valvula de liberacdo de pressao de seguranca
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7) Valvula de saida de ar
8) Valvula de saida de ar com acoplador rapido
9) Painelde controlo

—

Setting |
Pressure = X 8 MPa
Current
Pressure k- MPa

599, =0000..

A) Botao de ajuste de pressdo-UP
B) Botao de ajuste de pressédo para baixo
C) Botdo de energia

D) Botao de alta/baixa velocidade

1. Escopo de configuragéo de pressao: 0,3-1,2 MPa
2.Por favor, escolha a tenséo certa ~230V/50Hz.
3. O botao liga/desliga liga e desliga a maquina.

4. O botao Rapido/Siléncio serve para ajustar a velocidade de trabalho. A velocidade rapida é de 3.000 rpm, a
velocidade de siléncio é de 1.500 rpm. Modo Rapido: velocidade de corrida 99% (foto abaixo a esquerda);
Modo Siléncio: velocidade de corrida 50% (foto abaixo a direita).

5. O botao esquerdo “UP” e “DOWN?” ajusta a pressao de configuragdo. Uma vez pode ajustar 0,05Mpa. Se a
presséo de ajuste for 1,2 MPa. Quando a pressao for inferior a 1,0 MPa. a maquina comecara imediatamente.

6.Quando nao estiver em uso, pressione o botao liga/desliga e pare a maquina.

!'mfe I 8 8 MPa
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MANUTENCAO

e Todo o processo de manutencao deve estar ligado, desligado e vazio de todo o ar.

e Limpe regularmente o dispositivo de todos os detritos e poeira— use um pano macio, escova e ar
comprimido.

o Verifique regularmente a valvula de seguranca: se nao estiver funcionando corretamente, devera ser
substituida.

e Acada500 horas de trabalho (ver mostrado no display) limpe os filtros de ar. A cada 5000 horas de
trabalho substitua os filtros de ar.

e (Coddigo de falha: se “E01” aparecer no display significa problemas de tenséao (sobretenséo ou tenséo
muito baixa)
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snahu o poskytnutie presného prekladu, avSak Ziadny automaticky preklad nie je dokonaly a nema
nahradit (udskych prekladatelov. Oficidlna pouzivatelska priru¢ka je v anglickom jazyku. Akékolvek

c Tato pouzivatelska prirucka bola prelozena pomocou strojového prekladu. Vynalozili sme primeranu

nezrovnalosti alebo rozdiely, ku ktorym dosSlo v procese prekladu, nie sU zdvdzné a nemaju Ziadny
pravny uc¢inok na ucely dodrziavania alebo presadzovania predpisov. Ak mate akékolvek otazky tykajuce
sa presnosti informacii obsiahnutych v pouzivatelskej priru¢ke, pozrite si jej anglicku verziu, ktora
predstavuje oficialnu verziu.

Parameter Parameter
popis hodnotu
Nézov produktu Bezolejovy kompresor
Model MSW-OFAC3000 PRO50

Menovité napatie [V~] /
Frekvencia [Hz] 230750
Menovity vykon [W] 3000
Trieda ochrany I
Rozmery [$irka x hibka x

Sl 300 x 720 x 600
vySka; mm]
Hmotnost [kg] 46
Kapacita [L] 50
Uginnost [l/min] <500
Pracovny tlak [bar/MPa] 3-12/0,3-1,2

Transportna rukovat
Vzduchové filtre

Ventil na vypustanie vlhkosti
Koleso (4x)

Vzduchova nadrz
Bezpecnostny pretlakovy ventil
Vystupny ventil vzduchu
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8) Vystupny vzduchovy ventil s rychlospojkou
9) Ovladacipanel

—

Setting |
Pressure = " 8 MPa
Current
Pressure E MPa

#=99,0000..

Tlacidlo na nastavenie tlaku — UP
Tlacidlo na nastavenie tlaku — NADOL
Vypinac

Tlacidlo vysokej/nizkej rychlosti

© >

goz

1. Rozsah nastavenia tlaku: 0,3-1,2 MPa
2. Vyberte si spravne napatie ~230V/50Hz.
3. Tlacidlo On/Off sluzi na spustenie a zastavenie stroja.

4. Tlacidlo Fast/Silence sluzi na nastavenie pracovnej rychlosti. Vysoka rychlost je 3000 ot./min, rychlost ticha
je 1500 ot./min. Rychly rezim: rychlost chodu 99% (pod fotografiou vlavo); Tichy rezim: rychlost chodu 50 %
(pod fotografiou vpravo dole).

5. Lavé tlacidlo ,UP“ a ,DOWN* upravuje nastavovaci tlak. Jednorazovo je mozné nastavit 0,05 MPa. Ak je
nastavovaci tlak 1,2 MPa. Ked je tlak nizsi ako 1,0 MPa. stroj sa okamzite spusti.

6. Ked sa stroj nepouziva, stlacte tla¢idlo zapnutia/vypnutia a potom zastavte stroj.

!‘mee I 8 8 MPa

r“"*”‘ -0.50..

99& = rychlo 50 % = pomaly
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UDRZBA

e Cely proces udrzby musi byt na vypnutom zariadeni a musi byt vypusteny vsetok vzduch.

e Pravidelne Cistite zariadenie od vSetkych necistbt, prachu — pouzivajte makkua handric¢ku, kefu a
stlaceny vzduch.

e Pravidelne kontrolujte poistny ventil: ak nefunguje spravne, musite ho vymenit.

e Kazdych 500 hodin prevadzky (pozrite na displeji) vycistite vzduchové filtre. Kazdych 5000 hodin
prevadzky vymernte vzduchové filtre.

e Kod chyby: ak sa na displeji objavi ,,E01“, znamena to problémy s napatim (prepatie alebo prilis§ nizke
napatie)
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MOTOR TECHNICS

Umwelt — und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB europdischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Riadern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen
Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Méglicherweise holen die
rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iiber lhren lokalen Abfallkalender oder bei lhrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung iiber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeriten (Elektro — und Elektronikgeritegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji
i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobéw naturalnych
i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem,
nieprawidtowe usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: inffo@expondo.com

expondo.com
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